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NOWACELL

Poradnik uzytkownika

Czesci zamienne, baterie, narzedzia i akcesoria serwisowe
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Dziekujemy za wybor produktow NOWACELL. Ten poradnik zawiera
0golne wskazowki dotyczgce sprawdzenia produktu, bezpiecznego
uzytkowania oraz kontaktu w razie pytan.

Poradnik ma charakter ogélny. Konstrukcja urzgdzen moze sie roznic, dlatego zawsze
kieruj sie opisem oferty oraz instrukcjg serwisowg dla konkretnego modelu.
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Zanim zaczniesz

Kilka prostych krokéw pozwala unikng¢ pomytek i uszkodzen.
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- Sprawdz zgodnos$¢ produktu z modelem urzgdzenia oraz kodem czesci.
- Porownaj ksztatt, ztgcze i najwazniejsze parametry z opisem oferty.

- Obejrzyj produkt przed montazem. Nie instaluj elementu z widocznym
uszkodzeniem.

- Przed pracg odtgcz urzagdzenie od zasilania i wytgcz je, jesli to mozliwe.
- Przygotuj czyste, dobrze oswietlone miejsce pracy oraz odpowiednie
narzedzia.

- Nie uzywaj nadmiernej sity. Delikatne ztgcza, tasmy i elementy moga tatwo
ulec uszkodzeniu.

- Jesli jest to mozliwe, przetestuj czes$¢ przed ostatecznym ztozeniem lub
przyklejeniem urzgdzenia.

Nie masz doswiadczenia w naprawie elektroniki? Skorzystaj z pomocy serwisu.
Nieprawidtowy montaz moze uszkodzi¢ urzadzenie lub nowa czes¢.
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Wazne informacje o produktach

Zasady sg ogoélne i dotyczg wielu typdw czesci oraz akcesoriow.

Baterie Ztacza i czesci elektroniczne

- Nie zginaj, nie przebijaj i nie zgniataj baterii. - Pracuj delikatnie przy tasmach i konektorach.
- Przerwij uzywanie przy uszkodzeniu, - Nie wciskaj ztgcza pod ztym katem.
przegrzewaniu lub spuchnieciu. - Testuj dziatanie przed finalnym montazem.

- Starg baterie oddaj do odpowiedniego punktu

zbiorki.

Pokrywy i obudowy Narzedzia

- Sprawdz dopasowanie przed przyklejeniem. - Dobierz odpowiedni rozmiar koncéwki.

- Oczys¢ i odttusé powierzchnie. - Pracuj powoli, aby nie uszkodzi¢ Srub i

- Nie wyginaj elementéw podczas montazu. obudowy.

- Stosuj ochrone oczu, gdy jest potrzebna.

Chemia serwisowa - IPA, kleje i preparaty

- Uzywaj zgodnie z etykietg produktu.

- Pracuj w dobrze wentylowanym miejscu.

- Trzymaj z dala od ognia, wysokiej temperatury i dzieci.

- Unikaj kontaktu z oczami i skorg. Po uzyciu szczelnie zamknij opakowanie.

W razie watpliwosci zatrzymaj montaz i skontaktuj sie ze sprzedawcg przed dalszym uzyciem
produktu.
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Najczesciej zadawane pytania
Kroétko i praktycznie - przed montazem oraz po zakupie.

Jak upewni¢ sie, ze czes¢ pasuje?
Sprawdz model urzgdzenia, kod czesci, opis oferty oraz zdjecia. Jesli masz watpliwosci, skontaktuj sie z
nami przed montazem.

Czy czes¢ musi wygladac¢ identycznie jak oryginalna?
Nie zawsze. Roznice w oznaczeniach, kolorze tasmy lub rewizji produkcyjnej moga wystepowac.
Najwazniejsze sg zgodnos¢ modelu, ksztatt, ztgcze i parametry.

Co zrobic, jesli po montazu co$ dziata nieprawidtowo?
Nie uzywaj sity i nie kontynuuj montazu na site. Przygotuj numer zamowienia, model urzgdzenia, zdjecia oraz
opis problemu i skontaktuj sie przez miejsce zakupu.

Czy nowa bateria od razu osigga petng wydajnos¢?
Czas pracy i wskazania poziomu baterii mogg ustabilizowa¢ sie po kilku cyklach fadowania i roztadowania.

Jak uzywaé¢ chemii serwisowej?
Zawsze zgodnie z etykietg. Pracuj ostroznie, w wentylowanym miejscu i z dala od zrédet ognia.
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Jestesmy tutaj, aby pomoéc

Masz pytanie przed lub po zakupie? Skontaktuj sie z nami.

Najlepiej skontaktuj sie z nami przez miejsce, w ktérym dokonano zakupu: formularz
marketplace, wiadomosc¢ do sprzedawcy lub formularz na stronie. Przygotuj numer
zamowienia, model urzadzenia, kod czesci, zdjecia i krotki opis sprawy.

Dlaczego NOWACELL?

- Wsparcie przed i po zakupie - pomagamy dobra¢ wiasciwy produkt i wyjasnic
watpliwosci.

- Regularne dostawy baterii - dbamy o wysokg rotacje magazynowg dzigki
comiesiecznym dostawom.

- Starannie dobrane czesci i akcesoria - oferujemy produkty przeznaczone do
napraw elektroniki.

- Praktyczny asortyment - baterie, czesci, narzedzia i chemia serwisowa w jednym
miejscu.

Pytania mozesz kierowac przez miejsce zakupu. Mozesz tez skontaktowac sie z nami
telefonicznie lub mailowo - dane uzupetnij w tym miejscu.
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User guide

Replacement parts, batteries, tools and repair accessories

NOWACELL

BATTERY NOWACELL :Ell
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Thank you for choosing NOWACELL products. This guide provides
general information about checking the product, using it safely and
contacting us if you have questions.

This guide is general. Device designs may differ, so always follow the offer description
and the service instructions for your specific model.
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Before you start

A few simple checks can help prevent mistakes and damage.
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- Check compatibility with the device model and part code.

- Compare the shape, connector and key specifications with the offer
description.

- Inspect the product before installation. Do not install a visibly damaged item.
- Disconnect the device from power and switch it off if possible.

- Prepare a clean, well-lit workspace and the correct tools.

- Do not use excessive force. Connectors, flex cables and small parts are
delicate.

- Whenever possible, test the part before final assembly or adhesive bonding.

No experience repairing electronics? Use a professional service. Incorrect
installation may damage the device or the new part.
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Important product information

General rules for many types of parts and accessories.

Batteries Connectors and electronic parts

- Do not bend, puncture or crush the battery. - Handle flex cables and connectors carefully.
- Stop using it if damaged, swollen or - Do not press a connector at the wrong angle.
overheating. - Test the function before final assembly.

- Dispose of the old battery at an appropriate
collection point.

Back covers and housings Tools

- Check the fit before bonding. - Choose the correct bit or tool size.

- Clean and degrease the surface. - Work slowly to avoid damaging screws or
- Do not bend parts during installation. housings.

- Use eye protection when needed.

Repair chemicals - IPA, adhesives and cleaners
- Use only according to the product label.
- Work in a well-ventilated area.

- Keep away from fire, heat and children.
- Avoid contact with eyes and skin. Close the package tightly after use.

If you are unsure, stop the installation and contact the seller before further use.
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Frequently asked questions

Short and practical - before installation and after purchase.

How can | confirm the part is compatible?
Check the device model, part code, offer description and photos. If unsure, contact us before installation.

Does the part have to look identical to the original?
Not always. Markings, flex color or production revision may vary. The key points are model compatibility,
shape, connector and specifications..

What should | do if something does not work after installation?
Do not force anything. Prepare the order number, device model, photos and a short problem description,
then contact us through the place of purchase.

Will a new battery work at full performance immediately?
Runtime and battery-level readings may stabilize after several charge and discharge cycles.

How should repair chemicals be used?
Always follow the label. Work carefully, in a ventilated area and away from sources of fire.

NOWACELL 4/5 ENGLISH



NOWACELL ENGLISH

We are here to help

Have a question before or after purchase? Contact us.

The best way is to contact us through the place of purchase: marketplace form, seller message
or website form. Prepare the order number, device model, part code, photos and a short
description of the issue.

Why NOWACELL?

- Support before and after purchase - we help you choose the right product and
clarify questions.

- Regular battery deliveries - monthly deliveries help us maintain high stock rotation.
- Carefully selected parts and accessories - our range is intended for electronics
repair.

- Practical product range - batteries, parts, tools and repair chemicals in one place.

Please use the place of purchase for questions. You can also contact us by phone or e-mail -
add your details here.
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Uzivatelsky pruvodce

Nahradni dily, baterie, naradi a servisni prisluSenstvi
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Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty NOWACELL. Tento pravodce
obsahuje obecné informace o kontrole produktu, bezpe¢ném pouZiti a
kontaktu v pfipadé dotazu.

Tento pravodce je obecny. Konstrukce zafizeni se mohou lisit, proto se vzdy fidte
popisem nabidky a servisnimi pokyny pro konkrétni model.
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Nez zacnete

Nékolik jednoduchych kontrol pomaha predejit chybam a poskozeni.
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- Zkontrolujte kompatibilitu s modelem zarizeni a kédem dilu.

- Porovnejte tvar, konektor a hlavni parametry s popisem nabidky.

- Pfed montazi produkt prohlédnéte. ViditeIné poSkozeny dil neinstalujte.

- Pfed praci odpojte zafizeni od napajeni a pokud mozno jej vypnéte.

- Pripravte Cisté, dobfe osvétlené misto a vhodné naradi.

- Nepouzivejte nadmérnou silu. Konektory, flex kabely a malé dily jsou citlivé.
- Je-li to mozné, dil otestujte pfed finalnim slozenim nebo pfilepenim zafizeni.

Nemate zkuSenosti s opravou elektroniky? Obrat'te se na servis. Nespravna
montaz muize poskodit zarizeni nebo novy dil.
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Dulezité informace o produktech

Obecna pravidla pro mnoho typt dilt a pFisluSenstvi.

Baterie Konektory a elektronické dily
- Baterii neohybejte, nepropichujte ani - S flex kabely a konektory pracujte opatrné.
nemackejte. - Konektor netlacte pod nespravnym uhlem.
- P¥i poSkozeni, pfehfivani nebo nafouknuti ji - Funkci otestujte pred finalni montazi.

prestarite pouzivat.
- Starou baterii odevzdejte na pfislusném
sbérném misté.

Kryty a pouzdra Naradi

- Pred lepenim zkontrolujte dosednuti. - Zvolte spravnou velikost bitu nebo nastroje.

- Povrch ocistéte a odmastéte. - Pracujte pomalu, abyste neposkodili Srouby a
- Pfi montazi dily neohybejte. kryt.

- V pfipadé potfeby pouZivejte ochranu oci.

Servisni chemie - IPA, lepidla a pfripravky

- PouzZivejte pouze podle etikety produktu.

- Pracujte v dobfe vétraném prostoru.

- Uchovavejte mimo ohen, vysokou teplotu a dosah déti.

- Vyhnéte se kontaktu s o€ima a pokozZkou. Po pouZiti obal pevné uzavfete.

V pfipadé pochybnosti montaz zastavte a pfed dalSim pouzitim kontaktujte prodejce.

(0p3
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Nejcastéjsi dotazy
Kratce a prakticky - pfed montazi i po nakupu.

Jak ovéfim, ze dil pasuje?
Zkontrolujte model zafizeni, kéd dilu, popis nabidky a fotografie. Pokud si nejste jisti, kontaktujte nas pred
montazi.

Musi dil vypadat stejné jako original?
Ne vzdy. Oznaceni, barva flex kabelu nebo vyrobni revize se mohou liSit. Dllezita je kompatibilita modelu,
tvar, konektor a parametry.

Co délat, kdyz po montazi néco nefunguje spravne?
Nepouzivejte silu a nepokracujte nasilim. Pfipravte Cislo objednavky, model zafizeni, fotografie a kratky
popis problému a kontaktujte nas pres misto nakupu.

Dosahne nova baterie plného vykonu ihned?
Vydrz a ukazatel urovné baterie se mohou ustalit po nékolika cyklech nabiti a vybiti.

Jak pouzivat servisni chemii?
VZdy podle etikety. Pracujte opatrné, ve vétraném prostoru a mimo zdroje ohné.

U
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Jsme tu, abychom pomohli

Mate dotaz pfed nebo po nakupu? Kontaktujte nas.

Nejlepsi je kontaktovat nas pres misto, kde byl nakup proveden: formulaf marketplace, zprava
prodejci nebo formulaf na webu. Pfipravte Cislo objednavky, model zafizeni, kod dilu, fotografie
a kratky popis véci.

Proc NOWACELL?

- Podpora pfed i po nakupu - pomUzeme vybrat spravny produkt a vysvétlit
nejasnosti.

- Pravidelné dodéavky baterii - mési¢ni dodavky pomahaiji udrzovat vysokou obratku
skladu.

- Peclivé vybrané dily a pfisluSenstvi - sortiment urCeny pro opravy elektroniky.

- Prakticky sortiment - baterie, dily, nafadi a servisni chemie na jednom misté.

Dotazy prosim sméfujte pfes misto nakupu. Mizete nas také kontaktovat telefonicky nebo e-
mailem - udaje doplrite zde.
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Pouzivatel'sky sprievodca

Nahradné diely, batérie, naradie a servisné prislusenstvo
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Dakujeme, Ze ste si vybrali produkty NOWACELL. Tento sprievodca
obsahuje vSeobecné informacie o kontrole produktu, bezpe¢nom
pouzivani a kontakte v pripade otazok.

Tento sprievodca je vSeobecny. Konstrukcia zariadeni sa méze lisit, preto sa vzdy
riadte popisom ponuky a servisnymi pokynmi pre konkrétny model.
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Skor ako zacnete

Niekolko jednoduchych kontrol pomaha predist chybam a poskodeniu.

| () NOWACELL o
j n )
(- NOWAGELL .
+REPAII E
e
| ]
| = , )

- Skontrolujte kompatibilitu s modelom zariadenia a kbdom dielu.

- Porovnajte tvar, konektor a hlavné parametre s popisom ponuky.

- Pred montazou produkt skontrolujte. Viditelne poSkodeny diel neinstalujte.
- Pred pracou odpojte zariadenie od napajania a ak je to mozné, vypnite ho.
- Pripravte Cisté, dobre osvetlené pracovisko a vhodné naradie.

- Nepouzivajte nadmernu silu. Konektory, flex kable a malé diely su citlive.

- Ak je to mozné, diel otestujte pred finalnym zloZenim alebo prilepenim
zariadenia.

Nemate skusenosti s opravou elektroniky? Obrat'te sa na servis. Nespravna
montaz méze poskodit’ zariadenie alebo novy diel.

NOWACELL 2/5 SLOVENCINA



NOWACELL SLOVENCINA

Doélezité informacie o produktoch

VSeobecné pravidla pre mnoho typov dielov a prisluSenstva.

Batérie Konektory a elektronické diely

- Batériu neohybajte, neprepichujte ani - S flex kadblami a konektormi pracujte opatrne.
nestlacajte. - Konektor netlacte pod nespravnym uhlom.

- Pri poSkodeni, prehrievani alebo nafuknuti ju - Funkciu otestujte pred finalnou montazou.

prestante pouzivat.
- Staru batériu odovzdajte na prisluSnom
zbernom mieste.

Kryty a puzdra Néaradie

- Pred lepenim skontrolujte licovanie. - Vyberte spravnu velkost bitu alebo nastroja.

- Povrch odistite a odmastite. - Pracujte pomaly, aby ste neposkodili skrutky a
- PoCas montaZze diely neohybaijte. kryt.

- V pripade potreby pouZivajte ochranu oci.

Servisna chémia - IPA, lepidla a pripravky
- PouZivajte iba podla etikety produktu.
- Pracujte v dobre vetranom priestore.

- Uchovavajte mimo ohria, vysokej teploty a dosahu deti.
- Vyhnite sa kontaktu s o€ami a pokoZkou. Po pouZiti obal pevne uzavrite.

V pripade pochybnosti montaz zastavte a pred dal$im pouzitim kontaktujte predajcu.
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Najcastejsie otazky
Kratko a prakticky - pred montazou aj po nakupe.

Ako overim, ze diel pasuje?
Skontrolujte model zariadenia, kdd dielu, popis ponuky a fotografie. Ak si nie ste isti, kontaktujte nas pred
montazou.

Musi diel vyzerat rovnako ako original?
Nie vzdy. Oznacenia, farba flex kabla alebo vyrobna revizia sa mézu liSit. Délezita je kompatibilita modelu,
tvar, konektor a parametre.

Co robit, ak po montazi nie¢o nefunguje spravne?
Nepouzivajte silu a nepokracujte nasilim. Pripravte Cislo objednavky, model zariadenia, fotografie a kratky
popis problému a kontaktujte nas cez miesto nakupu.

Dosiahne nova batéria pIny vykon ihned?
Vydrz a ukazovatel urovne batérie sa mézu ustalit po niekolkych cykloch nabitia a vybitia.

Ako pouzivat servisni chémiu?
Vzdy podla etikety. Pracujte opatrne, vo vetranom priestore a mimo zdrojov ohna.
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Sme tu, aby sme pomohli

Mate otadzku pred alebo po nakupe? Kontaktujte nas.

NajlepSie je kontaktovat nas cez miesto, kde bol nakup uskuto€neny: formular marketplace,
sprava predajcovi alebo formular na webe. Pripravte Cislo objednavky, model zariadenia, kod
dielu, fotografie a kratky popis veci.

Preco NOWACELL?

- Podpora pred aj po ndkupe - pomdzeme vybrat spravny produkt a vysvetlit
nejasnosti.

- Pravidelné dodavky batérii - mesacné dodavky pomahaju udrziavat vysoku
obréatku skladu.

- Starostlivo vybrané diely a prisluSenstvo - sortiment urCeny na opravy elektroniky.
- Prakticky sortiment - batérie, diely, naradie a servisna chémia na jednom mieste.

Otazky prosim smerujte cez miesto nakupu. MozZete nas tiez kontaktovat’ telefonicky alebo e-
mailom - udaje doplrite tu.
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Felhasznaldi Uutmutato

Paotalkatrészek, akkumulatorok, szerszamok és szervizkiegészitok
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Kdszonjuk, hogy NOWACELL terméket valasztott. Ez az Utmutato
altalanos informaciokat ad a termék ellenérzéseérdl, biztonsagos
hasznalatardl és a kapcsolatfelvételrél kérdések esetén.

Az utmutatd altalanos jellegl. Az eszk6zok felépitése eltérhet, ezért mindig kdvesse az
ajanlat leiraséat és az adott modell szervizutasitasait.
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Mielott elkezdi

Néhany egyszerl ellenérzés seqit elkertlni a hibakat és sérlléseket.
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- Ellendrizze a kompatibilitast az eszk6z modelljével és az alkatrész kodjaval.
- Hasonlitsa 0ssze a format, a csatlakozot és a f6 paramétereket az ajanlat
leirasaval.

- Beépités elbtt vizsgalja meg a terméket. Lathatéan sérult alkatrészt ne
szereljen be.

- Munka el6tt valassza le az eszkozt a tapellatasrol, és lehetéség szerint
kapcsolja ki.

- Készitsen el tiszta, jol megyvilagitott munkateruletet €s megfelel6
szerszamokat.

- Ne hasznaljon tulzott er6t. A csatlakozok, szalagkabelek és kis alkatrészek
érzékenyek.

- Ha lehetséges, tesztelje az alkatrészt a végleges dsszeszerelés vagy
ragasztas el6tt.

Nincs tapasztalata elektronika javitdsaban? Forduljon szervizhez. A helytelen
beépités karosithatja az eszk6zt vagy az uj alkatrészt.
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Fontos termékinformaciok

Altalanos szabalyok sokféle alkatrészhez és kiegészitéhdz.

Akkumulatorok Csatlakozok és elektronikus alkatrészek
- Ne hajlitsa, ne szlrja &t és ne nyomja 6ssze az - Ovatosan kezelje a szalagkabeleket és
akkumulatort. csatlakozoékat.

- Sérllés, tulmelegedés vagy duzzadas esetén - Ne nyomja be a csatlakoz6t rossz szdgben.
hagyja abba a hasznalatat. - Végleges szerelés el6tt tesztelje a mikodest.
- A régi akkumulatort adja le megfelel®

gyujtéponton.

Hatlapok és burkolatok Szerszamok

- Ragasztas el6tt ellenérizze az illeszkedést. - Valassza ki a megfelelé méreti bitet vagy

- Tisztitsa és zsirtalanitsa a felliletet. szerszamot.

- Beépités kdzben ne hajlitsa az alkatrészeket. - Lassan dolgozzon, hogy ne sériiljenek a

csavarok és a burkolat.
- Szikseég esetén hasznaljon szemvédoét.

Szervizvegyszerek - IPA, ragasztok és tisztitok

- Csak a termék cimkéje szerint hasznélja.

- Jol szell6z6 helyen dolgozzon.

- Tartsa tavol tiztdl, h6tél és gyermekektdl.

- Kertulje a szembe és bdrre kerulést. Hasznalat utan szorosan zarja le a csomagolast.

Bizonytalansag esetén allitsa le a szerelést, és tovabbi hasznalat el6tt vegye fel a kapcsolatot az
eladoval.
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Gyakran ismételt kérdesek

Roviden és praktikusan - beépités elbtt és vasarlas utan.

Hogyan ellendrizhetem, hogy az alkatrész kompatibilis?
Ellenérizze az eszkdz modelljét, az alkatrész kodjat, az ajanlat leirasat és a képeket. Ha bizonytalan,
beépités el6tt Iépjen kapcsolatba vellnk.

Pontosan ugy kell kinéznie, mint az eredeti alkatrész?
Nem mindig. A jel6lések, a szalagkdbel szine vagy a gyartasi revizié eltérhet. A legfontosabb a
modellkompatibilitas, forma, csatlakozé és paraméterek.

Mit tegyek, ha beépités utan valami nem miikédik megfeleléen?
Ne erdltesse a szerelést. Készitse el6 a rendelési szamot, az eszk6z modelljét, fényképeket és a probléma
rovid leirasat, majd keressen minket a vasarlas helyén.

Az Uj akkumulator azonnal teljes teljesitményt nyujt?
Az Uzemidd és a toltdttségi kijelzés néhany toltési és meritési ciklus utan stabilizalédhat.

Hogyan hasznéljam a sz’ervizvegyszereket?
Mindig a cimke szerint. Ovatosan, szell6zd helyen és tlizforrasoktdl tavol dolgozzon.
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Azért vagyunk, hogy segitsink

Kérdése van vasarlas el6tt vagy utan? Lépjen kapcsolatba vellnk.

A legjobb, ha azon a helyen keres minket, ahol vasarolt: marketplace Grlap, Uzenet az
eladénak vagy weboldali Grlap. Készitse el6 a rendelési szamot, az eszkoz modelljét, az
alkatrész kodjat, féenyképeket és az Ugy rovid leirasat.

Miért NOWACELL?

- Tamogatas vasarlas el6tt és utan - segitiink a megfelel6 termék kivalasztasaban
és a kérdések tisztazasaban.

- Rendszeres akkumulator-szallitas - a havi szallitAsok segitik a magas
készletforgast.

- Gondosan kivalasztott alkatrészek és kiegészitdk - elektronikai javitasra szant
kinalat.

- Praktikus valaszték - akkumulatorok, alkatrészek, szerszamok és
szervizvegyszerek egy helyen.

Kérdéseit els6sorban a vasarlas helyén tegye fel. Telefonon vagy e-mailben is elérhet minket
- az adatokat itt adja meg.
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Naudotojo vadovas

Atsarginés dalys, baterijos, jrankiai ir remonto priedai
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Dékojame, kad pasirinkote NOWACELL produktus. Siame vadove
pateikiama bendra informacija apie produkto patikrinimg, saugy
naudojimg ir susisiekimag kilus klausimuy.

Sis vadovas yra bendro pobidzio. Jrenginiy konstrukcija gali skirtis, todél visada
vadovaukités pasitlymo aprasymu ir konkretaus modelio remonto instrukcija.
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Pries pradedami

Keli paprasti patikrinimai padeda iSvengti klaidy ir pazeidimy.
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- Patikrinkite suderinamumag su jrenginio modeliu ir dalies kodu.

- Palyginkite forma, jungtj ir pagrindinius parametrus su pasitlymo aprasymu.
- PrieS montuodami apzitrékite produktg. Nemontuokite matomai pazeistos
dalies.

- PrieS darbg atjunkite jrenginj nuo maitinimo ir, jei jmanoma, isjunkite jj.

- Paruoskite Svarig, gerai apSviestg darbo vietg ir tinkamus jrankius.

- Nenaudokite per didelés jégos. Jungtys, lanksCios juostos ir mazos dalys yra
jautrios.

- Jei jmanoma, patikrinkite dalies veikimg pries galutinj surinkimg ar klijavima.

Neturite elektronikos remonto patirties? Kreipkités j servisg. Netinkamas
montavimas gali sugadinti jrenginj arba nauja dalj.
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Svarbi informacija apie produktus

Bendros taisyklés daugeliui daliy ir priedy tipy.

Baterijos Jungtys ir elektroninés dalys

- Nelankstykite, nepradurkite ir nespauskite - Atsargiai dirbkite su lanksCiomis juostomis ir
baterijos. jungtimis.

- Nenaudokite, jei ji pazeista, iSsipUtusi arba - Nespauskite jungties netinkamu kampu.
kaista. - Prie$ galutinj surinkima patikrinkite veikima.
- Seng baterijg atiduokite j tinkamg surinkimo

vieta.

Dangteliai ir korpusai Jrankiai

- Pries klijuodami patikrinkite prigludima. - Pasirinkite tinkamg antgalio ar jrankio dyd;.
- Nuvalykite ir nuriebalinkite pavirsiy. - Dirbkite létai, kad nepazeistuméte varzty ir
- Montavimo metu nelankstykite daliy. korpuso.

- Kai reikia, naudokite akiy apsaugg.

Remonto chemija - IPA, klijai ir preparatai
- Naudokite tik pagal produkto etikete.
- Dirbkite gerai védinamoje vietoje.

- Laikykite atokiau nuo ugnies, karscio ir vaiky.
- Venkite kontakto su akimis ir oda. Po naudojimo sandariai uzdarykite pakuote.

Jei kyla abejoniy, sustabdykite montavimg ir prie$ tolesnj naudojimg susisiekite su pardavéju.
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Dazniausiai uzduodami klausimai
Trumpai ir praktiSkai - prie§ montavimg ir po pirkimo.

Kaip jsitikinti, kad dalis tinka?
Patikrinkite jrenginio model;j, dalies kodg, pasitlymo apraSymga ir nuotraukas. Jei abejojate, susisiekite su
mumis prie$ montavima.

Ar dalis turi atrodyti identiskai kaip originali?
Ne visada. Zyméjimas, lankscios juostos spalva ar gamybos revizija gali skirtis. Svarbiausia - modelio
suderinamumas, forma, jungtis ir parametrai.

Ka daryti, jei po montavimo kazkas veikia netinkamai?
Nenaudokite jégos ir nemontuokite per prievartg. Paruoskite uzsakymo numerj, jrenginio modelj, nuotraukas
ir trumpg problemos apraSyma, tada susisiekite per pirkimo viets.

Ar nauja baterija i$ karto veikia visu pajégumu?
Veikimo laikas ir baterijos lygio rodmenys gali stabilizuotis po keliy jkrovimo ir iSkrovimo cikly.

Kaip naudoti remonto chemijg?
Visada pagal etikete. Dirbkite atsargiai, védinamoje vietoje ir atokiau nuo ugnies $altiniy.
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Esame cCia, kad padetume

Turite klausimy prie$ ar po pirkimo? Susisiekite su mumis.

Geriausia susisiekti per vietg, kurioje pirkote: marketplace formg, zinute pardavéjui arba
svetainés formg. Paruoskite uzsakymo numerj, jrenginio modelj, dalies kodg, nuotraukas ir
trumpg situacijos aprasyma.

Kodel NOWACELL?

- Pagalba pries ir po pirkimo - padedame pasirinkti tinkamg produktg ir atsakyti j
klausimus.

- ReguliarGs baterijy pristatymai - ménesiniai pristatymai padeda uztikrinti didele
sandelio apyvartg.

- Kruopscdiai atrinktos dalys ir priedai - asortimentas skirtas elektronikos remontui.
- PraktiSkas asortimentas - baterijos, dalys, jrankiai ir remonto chemija vienoje
vietoje.

Klausimus pirmiausia pateikite per pirkimo vietg. Taip pat galite susisiekti telefonu arba el.
pastu - duomenis jrasykite Cia.
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